ENGLISH

Step Counter

Art.no. 34-7355

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference. We reserve
the right for any errors in text or images and for making any necessary technical changes to this
document. If you should have any questions concerning technical problems please contact our
Customer Services.

Use

Attach the step counter to your belt or to another item of clothing at waistline height on the
side of your body. For the step counter to function correctly, it is important that it is attached
in a vertical position.

Hold in [RESET] for 3 seconds to reset the counter on display. The step counter is now
ready to begin counting your steps.

Change of batteries

1. Screw off the battery cover.
2. Replace the battery with a new type AG10/SR54 and screw back battery cover.

Disposal

Follow local ordinances when disposing this product. If you are unsure about how to dispose
this product contact your municipality.

Specifications
Battery 1 x 1.5V AG10/SR54 battery
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SVENSKA

Stegraknare

Art.nr 34-7355

Las igenom hela bruksanvisningen foére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Anvandning

1. Fast stegréknaren i béltet eller i annat kladesplagg i midjehdjd pa sidan av kroppen.
For att stegréknare ska fungera korrekt ar det viktigt att den fasts i vertikalt l1age.

Hall in [RESET] i 3 sekunder for att nolistélla rakneverket i displayen. Stegraknaren ar
nu klar att bérja rékna dina steg.

Byte av batteriet

1. Skruva ur batteriluckan.
2. FErsétt batteriet med ett nytt av typen AG10/SR54 och skruva tillbaka batteriluckan.

Avfallshantering

Nér du ska gdra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Batteri 1 st. 1,5V AG10/SR54-batteri
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Skritteller

Art.nr. 34-7355

Les neye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer oss
mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre
spersmal, ta kontakt med véart kundesenter.

Bruk

1. Fest skrittelleren i beltet eller i et annet klesplagg i midjieheyde pé siden av kroppen.
For at skrittelleren skal fungere korrekt er det viktig at den festes vertikalt.

Hold [RESET] inne i 3 sekunder for & nullstille telleverket i displayet. Skrittelleren er
na klar til bruk.

Skifte av batteri

1. Skru av batterilokket.
2. FErstatt batteriet med et nytt av typen AG10/SR54 og skru lokket pa plass igjen.

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.
Er du usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Batteri 1 stk. 1,5V AG10/SR54-batteri
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Askelmittari

Tuotenro 34-7355

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttddnottoa. Sailyta kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuva-
virheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Kaytto

1. Kiinnitd askelmittari vy6hdn tai muuhun vaatekappaleeseen vyotardn korkeudelle vartalon
sivulle. Askelmittari toimii oikealla tavalla vain, jos se on asennettu pystysuuntaan.

Nollaa naytoén laskuri painamalla [RESET] kolmen sekunnin ajan. Askelmittari on nyt
valmis laskemaan askeleitasi.

Pariston vaihto

1. Ruuvaa paristoluukku auki.
2. Vaihda vanhan pariston tilalle uusi AG10/SR54-paristo, ja ruuvaa luukku kiinni.

Kierrdatys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan,
mikali olet epdvarma.

Tekniset tiedot
Paristo 1,5 V:n AG10/SR54-paristo
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DEUTSCH

Schrittzahler

Art.Nr. 34-7355

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren. Irrtimer,
Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen
Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Verwendung

1. Den Schrittzahler am Gurtel oder einem anderen Kleidungsstlick auf Hifthdhe seitlich am
Korper befestigen. Damit der Schrittzahler ordnungsgeméan funktioniert, muss er vertikal
ausgerichtet sein.

Die Taste [RESET] 3 Sekunden gedriickt halten, um den Zahler im Display zurlickzusetzen.
Nun ist der Schrittzahler betriebsbereit.

Batterie wechseln

1. Die Batterieabdeckung abschrauben.

2. Die alte Batterie durch eine neue Batterie des Typs AG10/SR54 austauschen und
die Batterieabdeckung wieder festschrauben.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen
sind von der Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten
Batterie 1 x 1,5V AG10/SR54-Batterie
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DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und auf Kundenservice klicken.




